2024년 상해한국학교 외벽(옥상 포함) 보수 및 방수 공사 시방서
2024年上海韩国外籍人员子女学校外墙（包括屋顶）维修及防水工程说明书

당 시방서는 상해한국학교 외벽하자 보수공사를 위한 용도로 외부에서 내부로 스며드는 누수현상 방지를 목적으로 한다. 한국건축공사의 표준시방서를 준용하며, 중국내 건설공사 및 인테리어 공사의 관련 시공규범, 규칙 또한 준용함을 전제로 한다. 개보수와 관련된 공사의 공종별 유의사항이나 특기사항을 정리하여 설계도서와 함께 공사에 있어 기준이 됨은 물론 공사 계약서의 별첨 문서로 그 효력을 가진다.
本说明是为上海韩国外籍人员子女学校外墙修缮工程施工说明，主要目的为解决外墙渗水的问题，项目采用韩国建筑工程的标准施工方案，并遵守中国建设工程及装饰工程相关法律法规及规范为前提。本说明整理提供的改造项目相关各项工程的类似内容和注意事项以及施工图纸为投标依据，同时作为合同附件与合同具有同等功效。

1. 주요 공사 내용 主要工程内容
○ 기존 외벽의 노후로 인한 갈라짐과 터짐, 마감재 탈락 등의 부위를 완전히 제거한 후 원형을 복구하여 재도장한 후 방수 마감 처리한다.
  将现有外墙老化导致的开裂、破裂、收尾材料脱落等部位完全去除后，恢复原形，重新涂装后进行防水收尾处理。
 ○ 건물 외벽 도장의 갈라짐‧파손 등을 마감재(빠다 등)으로 보수하고, 재도장과 방수페인트로 전체를 마감 처리한다.
建筑物外墙涂装的分裂、破损等用收尾材料 进行维修,并用再涂装和防水油漆整体收尾处理。
○ 타일 틈새 메지 보수는 이탈된 부위를 메우고, 노후된 부위는 덧칠하여 시공한다.
砖缝隙边框修补缺失部分，老化部位加盖施工。
 ○ 창호 주변 모서리와 벽과 벽이 만나는 모서리는 누수 방지를 위하여 실리콘 마감 처리한다.
为防止漏水，窗户周围的角落和墙壁与墙壁相交的角落进行硅胶封口处理。
 ○ 옥상과 외벽이 연결되는 모서리 부위는 갈라짐과 깨짐을 보수한 후 방수용 덮개(금속 또는 실리콘 등)로 마감 후 방수 처리한다.
屋顶和外墙连接的角落修复裂缝和断裂后，用防水盖子（金属或硅胶等）盖住后进行防水处理。

2. 도장외벽 정리/도장공사 外墙面层处理/涂装
1) 기존 외벽의 누후화로 인한 갈라짐, 터짐, 마감재 탈락 등의 부위를 누락없이 확인하고 파악하여 진행한다.
对现有外墙老化引起的开裂、面层脱落等部位一一确认后进行施工。
2) 도장마감 벽면은 갈라짐, 터짐, 탈락부위를 완전하게 제거 및 보수하여 원형을 복구하도록 한다. 
     涂料面层的墙面部分，对开裂、脱落部分进行全面铲除，并修复至原样.
3) 도장면 내부 단열재 부위의 들뜸이나 갈라짐 부위도 적절한 부속자재(접착제/긴결재)를 이용하여 고정하여야 한다.
    涂装底部保温层的开裂部分，则用适当的辅材（粘合剂、紧固件）进行修补、加固。
4) 바탕용 고강도 몰탈은 보강용 메쉬 위에 균일한 두께로 시공하여야 한다. 
    基层高强砂浆应在加固网上层均匀涂抹
5) 보강용메쉬는 누락되지 않아야 하며 이음부위는 겹치도록 시공하여야 한다.
    不得遗漏加固网，链接部位必须重叠铺设.
6) 기존 설치물 제거후 벽체의 손상부위는 충분한 보강을 실시하여 향후 공사진행시 방해가 되지않도록 조치해야 한다.
[bookmark: _GoBack]拆除原有构件产生的墙面损伤，应可靠封堵、修补，保证不影响后续工程。
7) 작업시 주변공간및 시설물의 손상 예방조치를 철저히 하여야 한다.
拆除及搬运过程中应对周边现有设施、成品及通道采取适当保护措施，以免发生破坏。

3. 치장타일외벽 정리공사 外饰面墙砖修缮工程
1) 기존 외벽의 노후화로 인한 타일과 줄눈의 오염, 탈락, 불량, 소실 부위를 누락없이 확인하고 파악하여 진행한다.
一一确认因老化引起的墙砖及填缝污染、脱落、损伤、缺失部分后进行施工
2) 치장타일의 교체나 신규 부착을 요하는 경우 기존타일과 동일하거나 미관상 유사한 동등제품으로 적용하여야 하며, 적용타일은 사전에 감독관과 감리원의 승인을 득하여야 한다.
   墙面瓷砖需要更换货补充时应选用相同货外观相似的同等品质的产品，并提前获得监督、监理人员的同意，方可施工。
3) 마구리부위는 돌출이나 파손이 되지 않도록 마감처리에 유념하여 처리한다.
装饰饰面的凸出部位和阳角要采用硬质材料进行收口，确保竣工后使用过程中不易破损。
4) 손상되거나 불량자재를 적용하지 않는다.
严禁使用不合格及有缺陷的产品。
5) 줄눈부위와 충진부위는 밀실하게 접착이 될수 있도록 유념하여 시공한다.
接缝部位要美观和紧密，安装用的粘接剂和胶要均匀布满，确保粘贴牢固。

4. 방수제 도포 공사 防水施工
1) 시공전 공사부위 벽면은 청결하게 건조된 상태이어야 한다..
施工前要对施工部位充分清理，保持干燥。
2) 모서리부위와 설치물 부위, 다른 재료와 만나는 부위, 줄눈 부위는 꼼꼼하게 밀실하게 시공하여야 한다.
墙角、构件周围、不同材料衔接、伸缩缝等部位要加固，紧密施工。
3) 방수제 도포는 최소3일간 높은 습도에 노출되지 않는 조건을 만족하도록 기상조건을 유념하여 공사하여야 한다.
安装板子之前要铲除基层腻子及刷抗碱底漆
4) 창문틀 주변 코킹 불량부위, 도장벽면과 치장타일벽면이 만나는부위는 방수재와 별도로 외부용 실리콘 코깅 보수작업을 진행하여야 한다. 
    窗框密封胶受损部位，涂料墙合墙砖连接部位，除防水外应另用外墙胶进行修补、填充。
5) 지면과 가까운 부분은 작업 후 접근에 의해 오염되지 않도록 조치를 하여야 한다.
   贴地部分应采取防护措施，以免因触碰及溅射导致污染。

5. 설치공사 安装工程
1) 설치공사는 설치되는 각종 설치물, 부속물의 공사를 칭한다.
安装工程是指各类安装物品，附属用品的工程
2) 설치물의 메뉴얼에 준하여 정확하게 설치해야 한다.
应严格按照安装说明正确安装。
3) 설치후 연결부위는 코킹 처리함을 원칙으로 하며, 코킹재의 종류는 사용장소나 환경조건에 적합하여야 하며 지정되지 않은 사양이나 색상은 발주사와 사전 상의하여 진행한다.
安装完毕后连接部位应封胶，胶的种类应根据现场情况适当选择，未指定颜色和式样的应提前与甲方确认。
4) 모든 설치물은 공사로 인한 오염이나 손상을 방지할 수 있는 보호 조치를 하여야 한다.
所有安装工程应采取保护及防污染措施

6. 공통사항 通用事项
1) 공사 진행전 전체 일정에 대한 세부 일정표를 제출하여야 한다.
施工前应提交详细的施工进度表。
2) 세부공정별 작업계획이 일자별로 정리되어야 한다.
分项工程施工计划应按日期整理并提交。
3) 일정표에 준하여 각 진행작업의 인원 투입계획과 자제 조달계획을 제출하여야 한다.
根据进度计划表，提交各工程的人员投入计划及材料到货计划。
4) 입찰설명서에 명기된 자재의 적용이 불가한 상황의 경우 동등 이상의 제품을 사전에 반드시 승인 받아야만 한다. 이 경우 추가된 비용에대해 별도의 정산은 없는 것으로 한다.
如遇无法使用指定产品时，则采用同等或以上的产品，并提前取得甲方确认。费用超出部分施工单位自行负担。
5) 모든 공사진행시 도서와 현장 상황이 일치하지 않아 조정이 불가피한 경우 발주사와 감리사에 반드시 시공전에 통보하여 조정안을 적용하여야 한다.
施工过程中出现图纸与现场不符，需调整时应及时通报甲方及监理进行变更。
6) 도서 및 시방서에 명기된 설치되는 시설물은 단순 물품만을 칭하는것이 아니라 그에 부속된 일체의 물품을 통칭하는 것으로 한다. 
图纸及说明书叙述的各种材料及设备，不单包括其产品本身，还应包括为了完成本分项所需的一切配套材料及附件。
7) 적용되는 제품의 경우 현장 반입전 견본품이나 제품소개서, 품질보증서, 관련시험성적서를 제출하여 확인받아야 한다.
所有产品入场前应提供样品、产品说明，质保证书，检验报告及合格证，相关试验证书等。
8) 모든 공사진행시 정리정돈과 청결을 유지하여야 한다.
施工时每天应保持现场整洁，做好整理整顿。
8) 발생하는 폐기물은 적정처리를 통하여 외부로 반출하며, 관련하여 발생하는 비용은 공사비에 산입하여야 한다.
产生的废弃物、垃圾，应及时安排清理及运出学校，相关费用计入施工费内
9) 작업자의 안전조치를 철저히 하여야 하며, 작업시 학교시설내 흡연이나 상의탈의 등의 행위를 금지 한다.
施工时应确保施工人员的人身安全，在校区内严禁吸烟及裸露上身等不文明行为。
10) 교내 작업용차량 진출입시 사전신고 및 등록을 통하여 지장이 없도록 하여야 한다.
进入校区内的车辆应提前报备。
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